Den7.1

Betep p

3ApaBCTBEH cepTnd

/ Health Certificate

3a CBUHCKU YemUHU 00 mpemu 3eMju Wil HUBHU pe2UuoHU 80 KOU HeMA aghpuKaHcKa YyMa Kaj caurbume, HaMeHemu 3a npakarbe 80 Wiu mpaH3um Hu3 (?) Penybnuka MakedoHuja
For pig bristles from third countries or regions thereof that are free from African swine fever, intended for dispatch to or for transit through (?) the Republic of Macedonia

3EMJA: BeTepuHapHo 3gpaBcTBeH cepTuduKar 3a Peny6nmka MakepoHuja
/COUNTRY: /Veterinary certificate to Republic of Macedonia
1.1. Ucnpakay 1.2. PedpepeHTeH 6poj Ha cepTudukatot l.2.a
/Consignor /Certificate reference number
Nme
/Name 1.3. LleHTpaneH HapnexeH OpraH
Anpeca /Central Competent Authority
/Address
1.4. lokaneH HagnexeH OpraH
. Ten. /Local Competent Authority
S /Tel.
E 1.5. Mpumay 1.6. JlnLie oaroBopHo 3a HatoBapoT BO PM
.% /Consignee /Person responsible for the load in RM
s Nme
< | /Name /MNN;eme
=
% Anpeca
o Anpeca
='é /Address /A(chdress
k]
% /HP%L;TCE:;:” 6poj MowTeHckm 6poj
£
g /Postcode
Ten. Ten.
/Tel. ITel.
1.7. 3emja Ha noTeko NCO kop 1.8. Moapauje Ha noTekno Koa 1.9. 3emja Ha gecTnHauuja NCO kog 1.10. Moapauje Ha AecTuHaumja Kon
/Country of origin /1SO code /Region of origin /Code | /Country of destination /1SO code | /Region of destination /Code

[Hetanu 3a ncnpatenata npatka/ Part |

Aenl

1.11. MecTo Ha notekso
/Place of origin

Nme bpoj Ha ofobpeHne
/Name /Approval number
Anpeca

/Address

Nme bpoj Ha ofobpeHne
/Name /Approval number
Anpeca

/Address

NUme bpoj Ha ofgobpeHne
/Name /Approval number
Anpeca

/Address

1.12. MecTo Ha flecTuHaLnja
/Place of destination

Nme
/Name

Appeca
/Address

MowTeHcku 6poj
/PosBcode

LlapnHckun cknag
/Custom warehouse

Bpoj Ha ofobpeHue
/Approval number

1.13. MecTo Ha HaToBap
/Place of loading

1.14. lata Ha noaratbe
/Date of departure

1.15. CpepcTBa 3a TpaHcnopT
/Means of transport

ABnoOH I:I

KenesHnykn saroH

Bbpon I:I

1.16. Bne3ro BUM Ha Tl Bo PM
/Entry BIP in RM

/Aeroplane /Ship /Railway wagon
CpepcTBO 3a NaTeH coobpakaj Other

/Road vehicle I:I /0pyro I:I
NpeHTudumkauwja:

/ldentification:
JloKyMeHT Ha Koj ce NoBuKyBa:
/Documentary references:

1.17. UATEC 6poj(eBmn)
/Number(s) of CITES

1.18.Onunc Ha cTokata
/Description of commodity

1.19. Koa Ha cTokaTa (XC kog)

/Commodity code (HS code)

1.20. Konunyecteo
/Quanity

1.21.

1.22. Bpoj Ha nakyBatba
/Number of packages

1.23. Bpoj Ha nnomba/ VipeHTnduKaumja Ha KoHTejHepoT:
/ Seal/ Container No:

1.24.Tun Ha nakyBare
/ Type of packaging

1.25. TpaTKu1Te ce HameHeTH 3a:

TexHuuka ynotpeba I:I
/Commodities certified for:

/ Technical use

1.26. 3a TpaH3nT HU3 PM 3a TpeTa 3emja
/ For transit through EU to third country
Tpeta 3emja
/ Third country

NCO kop
/ISORBcode

1.27. 3a Bne3 nnm yso3 o PM / For import or admission into RM D

1.28. VipeHTUdUKaLja Ha cTokuTe:
/ldentification of the commodities:

OpobpeH 6poj Ha objeKToT
/ Approval number of establishments
MpoussoacTBeH 06jeKT
/ Manufacturing plant

Bpoj Ha nakeTu
/Number of packages

HeTo TexuHa
/Net weight




3EMJA: 3a c8UHCKU YemuHU 00 mpemu 3eMju Unu HUBHU pe2UoHU 80 KOU HeMa agp Ka 4yyma Kaj unu
/COUNTRY: Kp3Ha/ Pig bristles from third countries or regions thereof that are free from African swine fever
1. WHOOPMALIUU 3A 3[PABCTBEHATA COCTOJBA lla. PedepeHTeH 6poj Ha cepTudukator ILb.
/HEALTH INFORMATION / Certificate reference number
I.1. MoTepaa 3a jaHo 3apaBCTBO
/Public health information
Jac, ponynotnuwannot, opuunjaneH BeTepuHap, 13jaBysam Aeka ja Mam NpounTaHo 1 pasbpaHo Perynatusarta (EY) Bp. 1069/2009/ Ha EBponckuoT MapnameHT n Ha COBETOT OAHOCHO eKBMUBANEHTHNTE NPONUCK Of
obnacta Ha BeTepUHAPHOTO 3APaBCTBO BO Peny6nnka MakefoHwja, Kako 1 Perynatusata Ha Komucujata (EY) Bp. 142/2011, a ocobeHo co uneH 10 (6)(iv) of uctata OAHOCHO eKBMBaneHTHUTe nponucy of obnacta Ha
BeTepPUHAPHOTO 34PpaBCTBO BO Peny6nvka MakeoHWja, Kako 1 co Peryniatvsara (EY) 6p.142/2011 Ha Komucujata (%), a ocobeHo Arekc XIV, Mormasje Il of 1ctata 0fHOCHO eKBMBaIeHTHUTE NPOonncy og obacTa Ha BeTeprHapHOTO
S | 3ApascreoBo Peny6nuka MakeaoHuja v noTepayBam Aeka:
% | /1 the undersigned official veterinarian, declare that | have read and understood Regulation (EC) No 1069/2009 of the European Parliament and of the Council or equivalent veterinary legislation in Republic of
:‘E Macedonia and Commission Regulation (EU) No 142/2011, and in particular particular Article 10(b)(iv) thereof or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia, and Commission Regulation (EU) No
E 142/2011 (1b), and in particular Annex XIV, Chapter Il thereof or equivalent veterinary legislation in Republic of Macedonia, and certify that:
[v]
E 111 onuLIaH1Te CBUHCKI YeTUH Ce AOBMEHN Of CBUHbI KOU NOTEKHYBAaT U Ce 3aK/laHu BO KalHWLM BO 3emjaTa Ha NoTeKs1o;
[ - . . ) A ) . -
3 /the pig bristles described above have been obtained from pigs originating, and slaughtered in a slaughterhouse, in the country of origin;
s
g
£ 112 CBUHbITE Off KO Ce JOBUEHI CBUHCKUTE YeTUHI 3a BpeMe Ha NpoBepKaTa U3BpLUEHa NPY KONEHETO He NoKaxarne 3HaLm Ha 60n1ecTt o, Kon 61 Moxene fja ce NPeHecat Ha JyfeTo U XXMBOTHITE U He ce
'g' ybueH Npy epaavKaLmja Ha enu3oTronoLLKa 6onecT;
£
> /the pigs, from which the pig bristles have been obtained, did not show during inspection, carried out at the time of slaughtering, signs of diseases communicable to humans or animals and
v were not killed to eradicate any epizootic disease;
F
=
11.3. BO 3eMjaTa Ha MOTEKI0 Wik, BO UJTyyaj Ha pervoHanusaLimja cropeq 3akoHoaBCTBOTO Ha YHUjaTa OHOCHO eKBMBAIEHTHOTO 3aKOHOAABCTBO Ha Peny6nka MakeoHWja, PerMoHOT Ha NoTeKo, @
cnobopeH o apprKaHCKa Yyma Kaj CBUHUTE HajManky 12 meceuy;
/the country of origin or, in case of regionalisation according to Union legislation or equivalent legislation of Republic of Macedonia, the region of origin, has been free from African swine
fever for at least 12 months;
11.4.

CBUHCKMTE YeTUHM Ce CylleHu 1 6e36eiHO 3aTBOPEHM BO NaKyBatbe.
/the pig bristles are dry and securely enclosed in packaging.

3a6enewkn / Notes
Henl/Partl:

Mone 1.6:
/ Box reference 1.6:

OproBopHO NMLe 3a Npatkata Bo Peny6nnka MakefoHuja : oBa nose Tpeba Aa ce MomnosHK caMo JOKOMKY ce paboTu 3a cepTUMKAT 3a TPAH3UTEH apTUKIL; MOXe Aa ce MOMoNHN
[OKONKY Ce paboTu 3a cepTudMKaT 3ayBO3EH apTUKA.

/Person responsible for the consignment in the Republic of Macedonia: this box is to be filled in only if it is a certificate for transit commodity; it may be filled in if the certificate is for
import commodity.

Mone .11 nl12: Bpoj Ha ofobpeHneTo: pernctapckuoT 6poj Ha NPeTnprjaTUETo MK NOCTPOjKATA, U3AAAEHN Of HAANEXHUOT OpraH.
/Box reference .11 and 1.12: /Approval number: the registration number of the establishment or plant, which has been issued by the competent authority.
Mone .12: MecTo Ha flecTuHaLuja: oBa nosne Tpeba Aa ce NOMOJHN Camo AOKOSKY ce paboTy 3a cepTUdUKAT 3a TpaH3UTEH apTUKA. [IPOM3BOAMTE KOU Ce BO TPaH3UT MOXe Aa Ce YyBaaT caMo BO

/ Box reference 1.12:

Mone I.15:
/ Box reference 1.15:

Monel.23:
/Box reference 1.23:

Mone 1.19:

/ Box reference 1.19:

Mone 1.25:

/ Box reference 1.25:

Mone .26 n 1.27:

/ Box reference 1.26 and 1.27:

Mone 1.28 n 1.28:
/ Box reference .28 and 1.28:

Aenll: /Partll:

)

Ccno6oHN 30HN, CIOBOAHM U LLAPVUHCKN CKNaauLuTa.

/Place of destination: this box is to be filled in only if it is a certificate for transit commodity. The products in transit can only be stored in free zones, free warehouses and custom
warehouses.

bpoj Ha peructpauuja (kenesHUUYKN BaroHN Wnu KOHTejHep U KamuoHu), 6poj Ha neT (aBnoHn) nnu nme (6pogosu); Tpeba Aa ce BHecaT UHGOPMALMKN AOKONKY MMa pacToBap 1
NoBTOPeH yToBap.

/Registration number (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship); information is to be provided in the event of unloading and reloading.

3a TOBapHW KOHTejHepw, Tpeba Aa ce BHecaT 1 6pojoT Ha KOHTejHepOT 1 BpojoT Ha Nnombata (cropes cyyajor).

/for bulk containers, the container number and the seal number (if applicable) should be included..

na ce Hanuwe coopeTteH XC kogA: 05.05; 05.06; unun 05.07

/ use the appropriate HS code: 05.05; 05.06 or 05.07.

TexHMyKa ynotpeba: Koja 61no apyra ynotpe6a 0CBeH 3a XpaHa 3a XMBOTHN.
/technical use: any use other than for animal consumption.

[la ce NOMOSHU cnopef Toa Aanu ce paboTu 3a cepTUdMKAT 3a TPAH3UT UKW YBO3.

/fillin according to whether it is a transit or an import certificate.

MpepaboTyBaukm 06jeKT: BHeCH ro BeTeprHapHUOT KOHTPOseH 6poj Ha perncTprpaHnoT objeKT.
/Manufacturing plant: provide the veterinary control number of the registered establishment.

[la ce n36puLue cnopep, CAy4ajor.
Delete as appropriate.

- MoTnncoT 1 neyatoT Mopa Aa ce co NoMHakBa 6oja of 6ojaTa Ha OTMeUYaTEHNOT TEKCT.
The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing.

- 3abereluKa 3a OATOBOPHOTO /iMLie 33 MpaTKaTa Bo Peny6nnka MakegoHuja : OBOj cepTUGMKAT e HAMEHET Camo 3a BeTEPUHAPHY e U MOPa A ja MPUAPYXKyBa NpaTKata ce AoAeKa Taa He MPUCTUTHE Ha FpaHnyHaTa

CTaHWUa 3a NpoBepKa.

Note for the person responsible for the consignment in the Republic of Macedonia: This certificate is only for veterinary purposes and has to accompany the consignment until it reaches the border

inspection post.

OduunjaneH BeTepuHap
/Official veterinarian
Name (in capital letters)

/Mme (co neyaTHu byKksu):

[Hata
/Date:

Meyat:
/Stamp:

Keanudwkauuja n Tutyna
/Qualification and title:

Motnuc
/Signature:






